RUGER® 10/22® LR BARRELS - VOLQUARTSEN COMP 10/22LR®
BARREL, CARBON FIBER

Light Weight With Heavy Barrel Accuracy

Ultra lightweight barrel features taper honed, match chamber and bore for

outstanding accuracy. Carbon fiber or aluminum shroud with axial tension at

both ends provides exceptional rigidity without excess weight. 22 LR barrels

are drilled and tapped for barrel mounted, cantilever, scope mount. Installs in

minutes without modification to gun. Comp 10/22® barrels feature single

chamber, multi-port compensator for reduced recoil, faster follow-up shots. | ———

Attributes

e Name: VOLQUARTSEN COMP 10/22LR® BARREL, CARBON FIBER
¢ Manufacturer: VOLQUARTSEN
¢ Product no.: 930000005

e Mfr. No.: VCTHMC-C

¢ Barrel Weight: 2.02 Ibs
Cartridge: 22 Long Rifle
Contour: Heavy

Finish: Black/Silver

Length: 18.5"

Make: Ruger

Model: 10/22

Delivery weight: 0.862kg
UPC: 810162010652

Item details

US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweis fur RUGER® 10/22® LR
BARRELS VOLQUARTSEN COMP 10/22LR®
BARREL, CARBON FIBER

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir den RUGER® 10/22® LR BARRELS VOLQUARTSEN COMP 10/22LR® BARREL,
CARBON FIBER entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere
Verwendung und den richtigen Umgang mit dem Produkt zu gewahrleisten. Bitte lies und befolge diese
Anweisungen sorgfaltig, um Sicherheit und Leistung zu maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die mit Feuerwaffen und deren Betrieb
vertraut sind.

¢ Behandle jede Feuerwaffe so, als ob sie geladen ist, auch wenn du glaubst, dass sie es nicht ist.

¢ Halte den Lauf und die Feuerwaffe an einem sicheren Ort, um unbefugten Zugriff, insbesondere durch
Kinder, zu verhindern.

e Uberpriife den Lauf regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung, bevor du ihn benutzt.

¢ Trage immer geeigneten Augen und Gehoérschutz, wenn du Feuerwaffen benutzt.

¢ Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich des Gebrauchs und des Besitzes von
Feuerwaffen.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende nur .22 Long Rifle Patronen mit diesem Lauf.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Lauf installierst oder entfernst.

¢ Modifiziere den Lauf oder die Feuerwaffe nicht auf eine Weise, die die Sicherheit beeintrachtigen kdnnte.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass der SchieRbereich frei ist, bevor du abfeuerst.
Vermeide die Verwendung des Laufs bei nassen oder feuchten Bedingungen, um Korrosion zu verhindern.
Wenn du auf Stérungen stoRt, stelle die Benutzung sofort ein und konsultiere einen qualifizierten
BUchsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen ist.
o Besorge die notwendigen Werkzeuge, einschlieBlich eines Laufschlissels, falls erforderlich.

2. Entferne den bestehenden Lauf:

o Befolge die Anweisungen des Herstellers zum sicheren Entfernen des bestehenden Laufs von der
Feuerwaffe.

3. Installiere den neuen Lauf:

o Richte den neuen Lauf mit dem Empfanger der Feuerwaffe aus.
o Ziehe den Lauf mit den entsprechenden Werkzeugen sicher fest, sodass er fest sitzt.



4. Endkontrolle:

o Uberpriife die Installation, um sicherzustellen, dass es keine Liicken oder Fehlanpassungen gibt.
o Stelle sicher, dass der Lauf vor der Benutzung ordnungsgeman gesichert ist.

Verwendung

¢ Lade die Feuerwaffe nur mit .22 Long Rifle Patronen.

e Ziele die Feuerwaffe in eine sichere Richtung und halte deinen Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu
schieRen.

¢ Feuere die Feuerwaffe gemaR den Standardbetriebsverfahren ab.

¢ Reinige den Lauf nach der Benutzung gemaR den Wartungsrichtlinien des Herstellers.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge den Lauf gemaR den lokalen Vorschriften fir Feuerwaffen und Feuerwaffenteile.
e Wenn der Lauf beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, konsultiere die 6rtlichen Behérden flr sichere
Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken bezuglich der Verwendung oder Sicherheit des RUGER® 10/22® LR BARRELS
VOLQUARTSEN COMP 10/22LR® BARREL, CARBON FIBER, besuche bitte die Website des Herstellers oder
kontaktiere den Kundenservice fur Unterstltzung.

Fazit

Deine Sicherheit hat fur uns oberste Prioritat. Durch das Befolgen dieser Richtlinien kannst du die sichere und
effektive Nutzung deines RUGER® 10/22® LR BARRELS VOLQUARTSEN COMP 10/22LR® BARREL, CARBON
FIBER gewahrleisten. Setze immer die Sicherheit an erste Stelle und konsultiere Fachleute, wenn du dir unsicher
bist. GenielRe dein Schiellerlebnis verantwortungsbewusst.



Safety Instruction Guide for RUGER® 10/22® LR
BARRELS VOLQUARTSEN COMP 10/22LR®
BARREL, CARBON FIBER

Introduction
Thank you for choosing the RUGER® 10/22® LR BARRELS VOLQUARTSEN COMP 10/22LR® BARREL, CARBON

FIBER. This guide provides important safety information to ensure safe use and proper handling of the product.
Please read and follow these instructions carefully to maximize safety and performance.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is only used by individuals who are familiar with firearms and their operation.
Always treat every firearm as if it is loaded, even if you believe it is not.

Keep the barrel and firearm in a secure location to prevent unauthorized access, especially by children.
Regularly inspect the barrel for any signs of damage or wear before use.

Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

Follow all local laws and regulations regarding firearm use and ownership.

Specific Safety Precautions for Use

e Use only .22 Long Rifle cartridges with this barrel.

Ensure the firearm is unloaded before installing or removing the barrel.

¢ Do not modify the barrel or firearm in any way that could affect safety.

Be aware of your surroundings and ensure a clear shooting area before firing.

Avoid using the barrel in wet or damp conditions to prevent corrosion.

If you experience any malfunctions, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation:

o Ensure the firearm is completely unloaded.
o Gather necessary tools, including a barrel wrench if required.

2. Remove the Existing Barrel:
o Follow the manufacturer's instructions for safely removing the existing barrel from the firearm.
3. Install the New Barrel:

o Align the new barrel with the receiver of the firearm.
o Securely tighten the barrel using the appropriate tools, ensuring it is firmly in place.

4. Final Checks:

o Inspect the installation to ensure there are no gaps or misalignments.
o Check that the barrel is properly secured before use.



Usage

Load the firearm with .22 Long Rifle cartridges only.

Aim the firearm in a safe direction and keep your finger off the trigger until ready to shoot.
Fire the firearm according to standard operating procedures.

After use, clean the barrel as per the manufacturer's maintenance guidelines.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the barrel in accordance with local regulations regarding firearms and firearm components.
¢ If the barrel is damaged or no longer usable, consult local authorities for safe disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use or safety of the RUGER® 10/22® LR BARRELS VOLQUARTSEN
COMP 10/22LR® BARREL, CARBON FIBER, please refer to the manufacturer's website or contact customer
support for assistance.

Conclusion

Your safety is our priority. By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your
RUGER® 10/22® LR BARRELS VOLQUARTSEN COMP 10/22LR® BARREL, CARBON FIBER. Always prioritize safety
and consult professionals when in doubt. Enjoy your shooting experience responsibly.



Bezpecnostni pokyny pro RUGER® 10/22® LR
BARRELS VOLQUARTSEN COMP 10/22LR®
BARREL, CARBON FIBER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RUGER® 10/22® LR BARRELS VOLQUARTSEN COMP 10/22LR® BARREL, CARBON
FIBER. Tento privodce obsahuje dllezité informace o bezpecnosti, které zajisti bezpe¢né pouziti a spravné
zachazeni s produktem. Pfectéte si a dodrzujte tyto pokyny peclivé, abyste maximalizovali bezpec¢nost a vykon.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby produkt pouzivali pouze jednotlivci, ktefi jsou obeznameni se zbranémi a jejich obsluhou.
Vzdy zachazejte s kazdou zbrani, jako by byla nabita, i kdyz se domnivate, Ze neni.

Udrzujte hlaven a zbran na bezpecném misté, aby se zabranilo neopravnénému pristupu, zejména déti.
Pravidelné kontrolujte hlaven na jakékoli zndmky poskozeni nebo opotrebeni pred pouzitim.

Vzdy pouzivejte vhodnou ochranu oci a usi pfi pouzivani zbrani.

Dodrzujte vSechny mistni zékony a predpisy tykajici se pouzivani a vlastnictvi zbrani.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pouzivejte pouze ndboje .22 Long Rifle s touto hlavni.

Zajistéte, aby byla zbran vybitd pred instalaci nebo odstranénim hlavné.

» Neupravujte hlaven ani zbran zadnym zplsobem, ktery by mohl ovlivnit bezpecnost.

Budte si védomi svého okoli a ujistéte se, Ze je oblast pro stielbu volna pred vystielem.

Vyhnéte se pouzivani hlavné za mokrych nebo vihkych podminek, aby se predeslo korozi.

Pokud dojde k jakymkoli poruchdm, okamzité prestante pouzivat a konzultujte kvalifikovaného puskare.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace

1. Pfiprava:

o Ujistéte se, ze je zbran zcela vybita.
o Shromazdéte potfebné nastroje, vcetné klice na hlaven, pokud je to nutné.

2. Odstranéni stavajici hlavné:
o Postupujte podle pokynl vyrobce pro bezpecné odstranéni stavajici hlavné ze zbrané.
3. Instalace nové hlavné:

o Zarovnejte novou hlaven s prijimacem zbrané.
o Pevné dotdhnéte hlaven pomoci prislusnych nastrojl, aby byla bezpe¢né na misté.

4. Konecné kontroly:

o Zkontrolujte instalaci, abyste se ujistili, ze nejsou zadné mezery nebo nesoulady.
o Zkontrolujte, Ze je hlaven spravné zajisténa pred pouzitim.



Pouziti

Nabiti zbrané pouze naboji .22 Long Rifle.

Mifit zbran bezpecnym smérem a drzet prst mimo spoust, dokud nejste pfipraveni stfilet.
Stfilet ze zbrané podle standardnich provoznich postupd.

Po pouziti vycistéte hlaven podle pokynd vyrobce pro udrzbu.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte hlaven v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se zbrani a komponentd zbrani.
e Pokud je hlaven poskozend nebo jiz nepouzitelnd, konzultujte mistni Urady pro bezpecné metody
likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se pouziti nebo bezpecnosti RUGER® 10/22® LR BARRELS
VOLQUARTSEN COMP 10/22LR® BARREL, CARBON FIBER, prosim, odkazujte na webové stranky vyrobce nebo
kontaktujte zdkaznickou podporu pro pomoc.

Zaveér
Vase bezpecnost je nasi prioritou. Dodrzovanim téchto pokynd mUzete zajistit bezpecné a efektivni pouziti vasi

RUGER® 10/22® LR BARRELS VOLQUARTSEN COMP 10/22LR® BARREL, CARBON FIBER. Vzdy upfednostiiujte
bezpelnost a konzultujte odborniky, kdyz méate pochybnosti. UzZijte si své strelecké zazitky zodpovédné.
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